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1. IDENTIFIKACIJA

1.1. Identifikacijska oznaka HR DAZD 349

1.2. Naslov Obiteljski fond Corponese
1.3. Vrijeme nastanka 1413. — 1844,

1.4. Razina opisa Fond

1.5. Koli¢ina i nosac¢ zapisa 3 kutije, 0,3 dm

1.6. Klasifikacija K.2

2. KONTEKST

2.1. Stvaratelj Obitelj Corponese

2.2. Povijest

......

generaciju bili vojnici. Iz literature doznajemo da je prvi ¢lan dalmatinske loze ove
obitelji mletacki ¢inovnik, «guverner Dalmacije i Albanije»* Simon Corponese. Ovako
preveden naziv ove funkcije unosi zabunu i jasniji njen prijevod glasio bi —
zapovjednik dalmatinske i albanske vojske ili kako u tiskanom dokumentu iz fonda
Corponese? stoji — zapovjednik dvaju naroda hrvatskog i albanskog (Governator
delle due nazioni Crovata, ed Albanese). U biljeznici s prijepisima dokumenata raznih
visokih mletackih duznosnika koji govore o vojnoj sluzbi ¢lanova obitelji Corponese u
samim superlativima kao izuzetno hrabrim i predanim vojnicima, za prije spomenutog
Simona Corponesea kaze se da je prekomorske narodnosti (di natione oltramarina)
§to je u ono doba obuhvacalo sve narodnosti s isto¢ne obale Jadranskog mora.® U
zadarskim knjigama se obitelj Corponese javlja potkraj 17. stolije¢a.* Najstariji
pronadeni upis je viencanje kapetana Zuanne (Giovanni) Corponesea sa Cattarinom,
kceri Pietra Luscicha 1680 godine. Nakon upisa vjenCanja Zuanne Corponesea iz
Albanije nalazimo upis u knjigu rodenih 1709. Cattarine Tomasine, kceri Pietra

lce.F Heyer von Rosenfeld: Der Adel des Konigreichs Dalmatien. Niirnberg 1873.,, J. Kolumbi¢: Grbovi zadarskih
plemickih obitelji pocetkom druge austrijske vladavine Dalmacije, Radovi zavoda JAZU u Zadru, sv. 26, 1979., str 92.

2 DAZD 349, Obitelj Corponese, 1

3 Znanstvena knjiznica u Zadru, Rukopisi, Corponese — Ms 492

4 Zbirka mati¢nih knjiga Nadbiskupskog arhiva u Zadru



Corponesea i Domenike $to bi moglo upucivati na to da istovremeno Zivi vise od
jedne obitelji Corponese u Zadru. Buduci se radi o mati¢noj knjizi koja nije tiskani
obrazac sa rubrikama (takve uvode tek Austrijanci) podaci koje ti upisi donose vrlo su
Sturi i variraju od upisa do upisa. Tako Zuanni uz njegovo ime stoji da je iz Albanije,
ali nema podataka o tome gdje je to¢no i kad roden. Pitanje podrijetla ove obitelji
nece biti sa sigurnoScu razrijeSeno niti sredivanjem dokumenata njihovog obiteljskog
fonda. Pretpostavka je da se radi o obitelji talijanskih korijena Ciji su ¢lanovi bili u
vojnoj sluzbi u mletackoj Albaniji od kuda su kasnije dosli u Zadar. Seriji ovog fonda
Posjedi — podserija Kupoprodajni i darovni ugovori nalazi se darovni ugovor za sva
pokretna i neporkretna dobra Gerolima Delpina iz mjesta Liesi ( da Liesi) koje on
ostavlja svom necaku Pietru Corponeseu. Velika je mogucnost da se radi o LjeSu u
Albaniji. Obiteljsko fond Corponese pohranjen u Drzavnom arhivu u Zadru sadzi
dokumente posljednje tri generacije ove obitelji. Prvi je Pietro Corponese, sin
Simona. O Simonu znamo da je imao Cin pukovnika, da se istaknuo u mnogim
bitkama i znamenitim opsadama te da je poginuo od ranjavanja u glavu branedi
Butintrd mjesto na kopnu nasuprot otoka Krfa.®

Pietro , roden 11. 01. 17476, umro 1811. U Mati¢noj knjizi mrtvin 1811. — 1824. Zupe
sv. Anastazije naznaCeno je da je podrijetlom sa Krfa. Cijeli je zivot Casnik u
Teritorijalnim snagama, od 1778. ima &in pukovnika (colonello), a na tom mjestu
ostaje i za vrieme francuske i austrijske uprave u Dalmaciji. Prilikom veceg
proSirenja zadarskog plemic¢kog vije¢a 20. srpnja 1796. godine, a na temelju dukale
od 13. sije€nja 1795. primljen je u redove zadarskog plemstva zajedno sa obiteljima,
Petrizioli, Albinoni, Ferrari, Parma, Carara, Califi, Creglianovich, Mircovich Licini,
Damianich de Vrgada, Borelli, Giusti, Spalatin, Lantana, Smiljani¢, Salamoni,
Dall'aqua, Benvenuti i Zanchi. U zapisniku sa sjednice Vije¢a na kojoj se dogodila
navedena agregacija u pasusu koji se odnosi na obitelj Corponese istiCe se njegova
vojni¢ka sluzba i odanost Republici.” Nalazimo ih na popisu plemicki obitelji koji je

izraden za potrebe austrijske administracije za vrijeme Prve austrijske uprave u

5 Corponese, 1

6 C.G.F. Heyer, Der Adel des Kénigreichs Dalmatien, Upisa rodenja u mati¢nim knjigama nema pa nije moguée provjeriti
ovaj datum. Mati¢na knjiga mrtvih 1811. — 1824. (Nadbiskupski arhiv) potvrduje datum smrti, ali dovodi u pitanje datum
rodenja jer je upisan podatak da je umro u 60 godini Zivota $to bi znacilo da je roden 1751. godine.

" Znanstvena knjiznica, Liber consiliorum , knj. VI, list 78



Dalmaciji® i potvrdeno drugi put od tzv. Heraldicke komisije 1821. godine®. Pietro
Corponese se ozenio Paulinom Coridi s kojom je 1785. dobio sina Marina.

Marin Corponese (1785. — 1833.) 1° Skolovao se za vojnicku sluzbu od djetinjstva, te
je kao Skolovan vojnik iz tradicionalno vojni¢ke obitelji brzo napredovao. Godine
1814. postaje serdar u Teritorijalnim snagama,! a za vrijeme llirskih provincija kada
se od Teritorijalnih snaga ustrojila Narodna garda (Guardia nazionale) ima ¢in
zapovjednika garde za primorje.'? Ozenio se 1809. godine sa Carolinom Carlotti ,
plemkinjom iz Verone. Imali su dvoje djece Paulinu Klaru Juliju (2. 02. 1815. — 26. 5.
1845.) i Pietra rodenog 1811. godine. Pietro Corponese je umro u osamnaestoj
godini 1829. godine, bez potomaka i s njim se gasi ova loza obitelji Corponese.
Njegova sestra Paulina koja se udala za Faustina Fanfognu umire 1845. godine.

2.3. Povijest fonda

Obiteljski fonda Corponese nastao je djelatnoS¢u njenih ¢lanova u razdoblju od
stotinjak godina. Dio fonda su dokumenti obitelji Fanfogna, a dijelom obiteljskog
fonda Corponese postali su najvjerojatnije zbog C€injenice da se Paulina Corponese
kéi Marina udala za Faustina Fanfognu. U Pregledu arhivskih fondova i zbirki
Republike Hrvatske iz 2006. dolazi do tiskarske pogreske kod upisa ovog fonda pa

umjesto Obitelj Corponese stoji Carponese.

2.4. Akvizicija

Pregledom urudzbenih zapisnika Arhiva Drzavnog arhiva u Zadru nije pronaden
primopredajni zapisnik za ovaj fond niti biljeSka pod kakvim okolnostima je preuzet. 1z
literature je poznato da je u Arhiv stigao 1910.1® godine, a potvrdu tog podatka
nalazimo u rukopisu Enrica Bottnera: «Descrizione annesa del I. R. Archivio di stato
e della Biblioteca in Zara».'* Bottner kaze da su 1910. preuzeti rukopisi koji su

pripadali nasljednicima obitelji Corponese. Osim toga navodi da se radi o dva sveznja

8 DAZD, Dvorski komesar za Dalmaciju P. Goéss, filza Il a

9 DAZD; Heraldicki spisi vlade, fasc. VIII/7, br. 20369

10 Pronasli smo upis za Marina Corponesea u Mati¢nu knjigu mrtvih 1829. — 1835. (DAZD) koji donosi podatak
da je umro u 48. godini Zivota. Do godine rodenja dosli smo kombinirajuéi ta dva podatka iz mati¢ne knjige
umrlih.

11 Corponese, 3

12 Corponese 33

13 Milosevi¢, A. Opis arhiva c.k. dalmatinskog namjesni§tva u Zadru,, Vjesnik kr. hrvatsko-slovonsko-
dalmatinskog Zemaljskog arkiva, XV111/1916., str. 29-40., MiloSevi¢ donosi podatak da je fond Corponese
kupljen.

14 DAZD, Dokumentacioni centar



gradiva u rasponu od 17. st. do ponovne austrijske okupacije Dalmacije ( alla
riocupazione della Dalmazia, dalle armi austriache). Pregledom dokumenata

konstatirali smo da je pravi raspon gradiva od XV. do XVIII. stoljeca.

3. SADRZAJ | USTROJ

3.1. Sadrzajna fizionomija fonda

Gradivo obiteljskog fonda Corponese sadrzi privatnu i poslovnu dokumentaciju dvije
generacije obitelji Corponese, odnosno oca Pietra i sina Marina Corponesea u
rasponu od 1658. do 1833. godine . Buduci su oboje bili visoki €asnici Teritorijalnih
snaga (Forza teritoriale) veliki dio dokumenata se odnosi upravo na teritorijalne
snage. Ostali dokumenti obitelji Corponese odnose se na njihove nekretnine i
prihode koje su od njih ubirali. Znacajni su sadrzajni nedostatci ovog fonda Sto znadi
da u njemu nema osobnih dokumenta njegovih ¢lanova, naro€ito Zenskih, uopce
nema privatne korespondencije niti dokumenta o drustvenoj aktivnosti njenih
Clanova. Vremenskih praznina nema. Dokumenti obitelji Fanfogna odnose se
isklju€ivo na njihove posjede, uglavnhom na otoku Izu. Oni znatno povecavaju raspon
gradiva u fondu, pa je tako najranije datirani dokument obitelji Fanfogna iz 1413. i
slijede bez veci vremenskih praznina do 1844. godine. Manja koli¢ina dokumenata
ne odnosi se niti na obitelj Corponese niti na obitelj Fanfogna. Jezik u dokumentima
je pretezno talijanski, uz nesto malo latinskog, francuskog i hrvatskog. Uz latinicu u
fondu se javlja i glagoljica. Gradivo je nakon sredivanja smjeSteno u 3 arhivske kutije

izradene u radionici Arhiva.

3.2. Valorizacija

lako se radi o maloj koli€ini gradiva, ovaj fond je vazan izvor za prou€avanje ustroja
Teritorijalnih snaga na zadarskom teritoriju buduci su Pietro i Marin Corponese bili
visoki &asnici u toj vojnoj organizaciji. Casnici Teritorijalnih snaga su osim svojih
vojnih zaduZzenja slali i primali vrlo vrijedna i sadrzajna izvjeS¢a svojim nadredenima
ali i ostalim funkcionarima drZzave, pa se tako u tim izvjeS§¢ima mogu saznati
dragocjeni podaci o kronologiji odredenih dogadanja, precizni demografski podaci,
podaci o sigurnosti drzave, poljoprivredi, trgovini, brodogradniji, ribolovu, obrtu

dobrotvornosti, Skolstvu, zdravstvu, sudstvu, detaljne opise pojedinih krajeva,



kolonatskim odnosima, tesSkim Zzivotnim uvjetima i gladi koju trpi stanovni$tvo na
njihovom podrucju, gusarstvu i slicno. Dakle, dokumenti Teritorijalnih snaga
neiscrpan su izvor podataka za istrazivaCe povijesti Dalmacije.

Dokumenti obitelji Fanfogna koji se u potpunosti odnose na njihove oto€ne posjede
zanimljivi su istrazivaCima otoCne toponomastike, kolonatskih odnosa i opcenito

povijesti oto€ja, narocCito otoka 1za.

3.3. Odabiranje, izlu¢ivanje i rokovi €uvanja

|Z fonda nije nista izlu€eno, a predvideno je trajno Cuvanje.

3.4. Plan sredivanja

Arhivsko gradivo obiteljskog fonda Corponese obuhvaca vremenski raspon od 1413.
do 1844. godine Prije sredivanja nalazilo se u 2 sveznja za koje je postojao nepotpun
arhivski popis. Gradivo nije bilo unutar sveznjeva grupirano nekom logikom, niti se
moglo primijetiti tragove nekog prethodnog sredivanja. Bili su pomijeSani dokumenti
obitelji Fanfogna i Corponese. Cim se uoéilo da u fondu postoje te dvije cjeline
gradiva pristupilo se razvrstavanju po tom principu. Obzirom na malu koli€inu gradiva
smatrali smo logi¢nim dokumente nakon razvrstavanje u serije i podserije i preteZito
analiticki popisati. Buduci da je gradivo u fondu pisano uglavnom talijanskim jezikom
i latinicnim pismom, svako odstupanje od talijanskog naznaeno je u rubrici
napomena, a da je neki dokument s talijanskog preveden na hrvatski na glagoljici
naznaceno je u rubrici Sadrzaj. Temeljem dostupnih podataka prikazano je obiteljsko
stablo za tri generacije obitelji koje se javljaju u dokumentima ovog fonda.

Gradivo je grupirano u 5 serija . Zbog ve¢ spomenutih sadrzajnih manjkavosti fonda
nije bilo moguce organizirati ga generacijski.

Prva serija nosi naziv Dokumenti o sluzbi u teritorijalnim snagama i odnosi se na

sluzbu Pietra i Marina Corponesea. Nije se pristupilo dijeljenju tih dokumenata zbog
dijelom zbog toga Sto se njihovo vojno djelovanje podudara, a dijelom i zato Sto se u
tim dokumentima zajedno spominju. Pregledom gradiva uoCili smo da je gradivo
moguce grupirati na sljedece podserije: 1.1. Sluzba, place, imenovanja i preporuke
za ¢lanove obitelji Corponese

1.2. Sluzbena izvjeSca

1.3. SluZbena korespondencija

1.4. Ostali dokumenti Teritorijalnih snaga



Dokumenti su unutar ovih podserija kronoloski razvrstani u rasponu od 1658. — 1827.
godine

Druga serija — Corponese — Posjedi sadrzi dokumente koji se odnose na obiteljske

nekretnine: kuce i zemljista. Obitelj je posjedovala terene na Padmanu, Klstanjama i
okolilci Nina, te viSe ku¢a u gradu. Ova je serija razvrstana na tri podserije:
2.1. Kupoprodajni i darovnni ugovori
2.2. Prihodi od posjeda — sadrzi dokumente koji se odnose na najam i zakup
zemljiSta i kuca i
prihode od najma i zakupa.
2.3. Ostali dokumenti vezani za posjed Corponese sadrzi dokumente koje nije bilo
moguce
razvrstati u prethodne dvije podserije, a takoder se odnose na obiteljski posjed.

Dokumenti su unutar ovih podserija kronoloski razvrstani i to u rasponu od 1774. do
1833. godine.
Treéa serija nema podserija, $toviSe sadrzi samo jedan dokument. Cinjenica da se
radi o jednom jedinom dokumentu u ovom fondu koji se mozZe okarakterizirati kao
osobni bila je razlog za ovakav postupak. Radi se o molbi Marina Corponesea
upucenoj vojnom i civilnom guverneru Tomasi¢u da se njegovom sinu Pietru omoguci
povladteno mjesto u zadarskom Liceju zbog teSkog ekonosmkog stanja obitelji.
Dokumenti €etvrte serije sadrze dokumente obitelji Fanfogna. Razvrstali smo ih na
Sest podserijaito: 4.1. Inventari imovine

4.2. Diobe

4.3. Kupoprodaje

4.4. Evidencija prihoda i troSkova, te procjene prinosa

4.5. Sudski dokumenti (posjed)

4.6. Razni spisi obitelji Fanfogna
Medu obiteljskim arhivima Drzavnog arhiva u Zadru nalazi se 1 svezZanj spisa obitelji
Fanfogna (DAZD 429). Potrebno je izraditi informativno pomagalo za taj fond i
povezati opis sa ovom serijom.
Dokumenti su unutar ovih podserija razvrstani kronoloski u rasponu od 1413. do
1844. godine.
U posljednju, petu seriju razvrstani su dokumenti koji se ne odnose na obitelji
Corponese i Fanfogna. Ova serija nije dijeljena na podserije i ima raspon od 1507. do
1800. godine.



4. DOSTUPNOST

4.1. Uvjeti dostupnosti
Gradivo je dostupno sukladno pravilniku o koristenju arhivskog gradiva i Pravilnika

Citaonice Drzavnog arhiva u Zadru.

4.2. Uvjeti umnozavanja
Umnozavanje gradiva dozvoljeno je sukladno Pravilniku o koriStenju arhivskog

gradiva i Pravilniku o radu Citaonice DAZD-a.

4.3. Tvarne znacajke

Papir. Dokumenti su djelomic¢no osteceni mehanicki.

4.4. Obavijesna pomagala
Do izrade ovog inventara postojao je nepotpuni provizorni popis izraden neposredno

nakon zaprimanja gradiva.

5. DODATNI IZVORI

5.1. Postojanje i mjesto ¢uvanja izvornika

Izvornik se nalazi u Drzavnom arhivu u Zadru.

5.2. Postojanje i Cuvanje preslika

Preslike ne postoje. Gradivo nije mikrofilmirano.

5.3. Dopune

1. U zbirci u sveznju 164. poz 2, nalaze se spisi parnice obitelji Corponese s drzavom
odnosno s Financijskim odvjetnistvom (Avvocatura erariale ili Procura di finanza) koja
se vodila oko prava obitelji Corponese na komad zemlje opisan kao plaza ispod
gradskih zidina uz more u blizini njihove kuce koji im je na njihovu molbu dodijelio na
upotrebu generalni providur Vincenzo Vendramin 18. ozujka 1711. godine. Raspon
spisa je od 1819. do 1879. godine



2. U Zbirci rukopisa Znanstvene knjiznice, pod signaturom Ms. 492 nalazi se rukopis
«Corponese». Radi se biljeznici s prijepisima dokumenata raznih visokih mletackih
duznosnika koji govore o vojnoj sluzbi ¢lanova obitelji Corponese pocevsi od kraja
17. stoljeca i kroz 18. stoljece.

3. U zbirci Nacrti raznih gradevinskih objekata u Zadru XIX — XX. st. (DAZD 459)
nalazi se nacrt ku¢e Corponese iz godine 1827. Na nacrtu stoji da je kucu unajmila

Uprava za civilne gradnje (I.R. Direzione delle Fabbriche civili)

5.4. Dopunski izvori

Spisi generalnih providura (DAZD 1)

Spisi zadarskih biljeznika DAZD 31

Zbirka matic¢nih knjiga DAZD 378

Heraldicka komisija DAZD 93

Dvorski komesar za Dalmaciju P. Goéss DAZD 34

6. PODRUCJE NAPOMENA

6. 1. Napomena

Prililkom citiranja ovoga arhivskog fonda navodi se: naziv ustanove/kratica naziva
ustanove, maticni idetifikacijski broj fonda, kratica naziva fonda te signatura, npr. HR
— DAZD 394, Obitelj Corponese, 151.

7. PODRUCJE KONTROLE OPISA

7.1. Napomena arhivista
Opis sastavila: Dubravka Koli¢

Regeste dokumenata na latinskom izradio mr. Robert Leljak.
7. 2. Pravilai propisi
Inventar je izraden po pravilima Op¢e medunarodne norme za opis

arhivskog gradiva ISAD (G).

7.3. Nadnevak izrade opisa 2007. godina

10



POPIS GRADIVA

Kutija  Signatura  Sadrzaj Vremenska Napomena
oznaka

1. DOKUMENTI O SLUZBI U
TERITORIJALNIM SNAGAMA

1.1. Sluzba, place, imenovanja i preporuke za
¢lanove obitelji Corponese

1. 1 Popis sluzbi ¢lanova obitelji Corponese 1658.- 11
u Teritorijalnim snagama 1747. (tiskano)
1. 2 Dokumenti o vojnoj karijeri Pietra Corponesea  1759. — 211,221,
u tri primjerka 1810. 301.
uvezano
1. 3 Sluzbe serdara Marina Corponese 1795.- 11
1823.
1. 4 Preporuka za unaprjedenje Marina Corponesea  26. 06. 11
1797.
1. 5 Zamolba Pietra Corponesea za povratak u 20. 12. 8 1

sluzbu u Glavnu upravu za naoruzanje s opisom 1798.
njegove vojne sluzbe
1. 6 Potvrda Marca Antonija Belafuse o 5. 09. 2 1.
sudjelovanju u borbi protiv gusara pukovnika 1799.
Pietra Corponesea i njegovog sina Marina Paola

Corponesea

1. 7 Vojni dossier Marina Corponesea 1806. — 31 1.

1820.

1. 8 Stanje sluzbe Marina Corponesea, zapovjednika 1810. 11
bataljona

1. 9 Izjava Marina Corponesea ovjerena kod 20. 06. 11
biljeznika vezana uz placu svoju i oca Pietra 1811.

1. 10 Izbor Marina Corponesea na mjesto 6. 12.
zapovjednika okruga umjesto svog pokojnog 1813.
oca Pietra

1 11 SazZetak svjedodzbi i potvrda o sluzbi i 1817. 51
zaslugama Corponeseovih
1.2. Sluzbena izvjescéa

1. 12 «Obavijest o pukovniku zadarskih otoka i 1670. — 41.
njegovim Casnicimay - imenovanja ¢asnika 1774,
Forza teritoriale od 1670.- 1774.

1. 13 Tekst Pietra Corponesea o kronologiji dogadaja  14. 11. 5 1., uvezano,
na zadarskom podruéju 1797. 1797. nekompletno

1. 14 Izvjesée o prikupljenim Zitaricama u selima u 16. 04. 10 1.

nadleznosti Sopraintendenze otoka i pukovnika 1801.
Pietra Corponesea
1. 15 Izvjesce o ostatku napla¢enog novca za uvoz 1.12. 1801.
zitarica po dekretu C. K. Vlade za Dalmaciju a
pripadaju serdariji Pietra Corponesea
1 16 Popisi muskaraca u mjestima Zdrelac, Banj, 1806. 8 I

11



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Pasman, Dobropoljana i IZ pukovnika Pietra
Corponesea sa iznosima novca prikupljenog od
njih

Koncept izvjes¢a Generalnom guverneru
Ilirskih pokrajina o vojnoj sluzbi (bez potpisa)
Detaljan opis razdjela Biograda kojeg je izradio
serdar Marin Corponese

Tjedno izvjesce viceserdara Benkovca serdaru
Corponeseu

Tekst koji dokazuje da su zadarski otoci bili
uvijek odvojeni od zadarske okolice (Contado
di Zara) (misli se na teritorijalnu podjelu Forza
teritoriale)

Izvjestaj upucen duzdu o sigurnosti drzave,
njenoj obrani na kopnu i moru, te 0 mjerama
koje treba poduzeti da se one poprave
nepoznatog posiljatelja

Tekst (izvjesce) o stanovnistvu razdjela
(riparto), njihovoj poljoprivredi, trgovini,
sajmovima, cestama, brodogradniji, ribolovu,
obrtu, dobrotvornosti, bolnicama, javnim
Skolama, zdravstvu, sudstvu, pitkoj vodi 1 sl.
koji je pisalo vise osoba

Detaljan opis Viceserdarije Benkovac bez
potpisa (geografski, gospodarski, drustveni...)
1.3. Sluzbena korespondencija

Sluzbena korespondencija Pietra Corponesea

Pismo inzinjera Rolija generalnom providuru
Paulu Bolduu vezano za nered i zloupotrebe u
javnoj sluzbi

Pismo pukovnika Pietra Corponesea
nepoznatom nadredenom o ponasanju kolona na
otoku Izu

Kopijalna knjiga sluzbenih pisama upucenih C.
K. Vladi u Zadru kojima Sopraintendenza otoka
upozorava na tesko stanje i glad stanovnika
otoka

Koncept dopisa caru Franji 1l vezanog za
sudbinu vojnih snaga u Dalmaciji

Kopijalna knjiga pisama Sopraintendenze otoka

Dopis Porezne uprave upucen pukovniku
Corponeseu o utvrdenjima

Sluzbeni dopisi francuskih vojnih i civilnih
organa vlasti upu¢enih M. Corponeseu
Koncepti sluzbenih dopisa koje je zapovjednik
bataljona Narodne garde Marin Corponese i
njegov otac Pietro upucivao francuskim vojnim

1812.
1819.
22. 08.

18109.
1822.

sine dato

sine dato

sine dato

1774. -
1799.
21. 03.
1781.

28. 07.
1798.

1802.

1808.-
1810.

9.05. 1810.

1811.-
1813.
1811. -
1813.

4 1.

1 svescic
50 1.

21

10 I.

1 svescic,
16 1.

1 svescCic
32 1.

1 svescCic
11 1.

51

2 1

11

12 1.

1 kom.

oSte¢ena
10 I.

17 1.

franc. jezik
27 1.
francuski
jezik

12
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33

34

35

36

37

38

39
40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53
54

i civilnim organima vlasti

Pisma upuceno zapovjedniku Narodne garde za
primorje Corponeseu od generalnog komesara
policije

Poziv svim zapovjednicima i oficirima da dodu
pozdraviti Rougera de Bergeria, upravitelja
Dalmacije za vrijeme llirskih pokrajina

Dopis pukovnika Lantane Marinu Corponeseu
vezano za gusare u srednjem kanalu

Dopis Marina Corponesea Bertrandu,
upravitelju llirskih provincija

Sluzbena korespondencija upu¢ena Marinu
Corponeseu, serdaru Biograda

Pismo Giuseppea Lazzarinija o «najmu
zadarske luke» Marinu Corponeseu

Koncepti sluzbenih dopisa Pietra Corponesea
Pietro Corponese — koncept sluzbenog dopisa
upucenog pukovniku otoka Lantani izmedu
1806. i 1811.

1.4. Ostali dokumenti Teritorijalnih snaga
Kopija iz sveska upisa dukala, terminacija i
dekreta u razli¢itim predmetima teksta kojeg je
Generalni providur Pietro Vendramin uputio
pukovniku otoka Girolamu Soppe Papaliju a
koji se odnosi na obveze otocana

Dokument o imenovanju Simeona Lantane
pukovnikom otoka koje je potpisao Francesco
Grimani, generalni providur

Imenovanje Zuanne Furiosa sopraintendantom
Vrgorca umjesto pokojnog Pietra Cambija
Tekst u povodu smrti Bartola Knapiéa, oficira u
pomorskim snagama

Popis Izana koji se trebaju odazvati na berbu s
alatom

Lista za regrutaciju Seste Kompanije u
Novigradu i Obrovcu

Anagraf Viceserdarije Benkovac

Uputstvo biogradskom serdaru i viceserdarima
tog okruga o postupanju za vrijeme carskog
posjeta

Dopis Komisije za kredite prema Francuskoj
serdaru Marinu Corponeseu

Sluzbeni dopis nacelnika (podesta) Marinu
Corponeseu o vojnom smjestaju

Potvrda Giuseppea Tornemiza o primljenom
novcu za vojni smjestaj porucnika Corponesea
Doznake za vojni smjeStaj Marina Corponesea
Popis predmeta koje zaduzuje porucnik

Tekst Pietra Corponesea 0 administraciji u
Forza teritoriale

1811.

4. 10.
1812.

21. 07.
1813.
1813.

1816.

17. 01.
1823.
sine dato
sine dato

12.02.
1728.

25. 06.
1755.

9.03.1769.

15. 07.
17809.
1804.

1813.

1818.
19. 04.
1818.

19. 01.
18109.
3.10.
18109.
1827.

1827.
sine dato
sine dato

8 I

11

2 1.

2 1.

9 I

2 1.

71

2 1.

21

2 1

21

2 1.

9 I

e

2 1.

2 1.

NN

13



55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

Tekst Pietra Corponesea 0 povijesti i ustrojstvu
Teritorijalnih snaga

2. CORPONESE - POSJEDI

2.1. Kupoprodajni i darovni ugovori
Kupoprodajni ugovor za maslinik u Mrljanama
Paulina Coridi — bra¢a Proki¢

Darovni ugovor kojim brigadir Gio Cristoforo
Moser de Filsek , glavni upravitelj inzinjera na
ime velikog duga prepusta sve terene u
Kistanjama koje je nasljedio od svog oca
pukovniku Pietru Corponeseu

Darovni ugovor za sva pokretna i nepokretna
dobra Gerolima Delpina iz Liesia (da Liesi)
necaku Pietru Corponeseu

Biljeska o kupnji maslinika u selu Mrljane koje
je kupila Paolina Coridi od Stoje, Pure i Ante
Prokica

2.2. Prihodi od posjeda

Ugovor o najmu kojim Gregorio Kreglianovich,
Giuseppe Saltarello i Andro Kaligari¢
unajmljuju kuéu Pietra Corponesea koja se
nalazi nasuprot njegove obiteljske kucée
Ugovor o najmu terena obitelji Corponese naa
teritoriju Nina izmedu Pietra Corponesea i
Francesca Giancovicha

Ugovor o najmu kojim Pietro Corponese i
njegovi partneri Dona Ferrai i Ludovica Balio
Petrizioli unajmljuju kucu Rose Iliji¢ na
gradskim zidinama koja je spojena sa ku¢om
Batte Venture

Ovjerena potvrda da C. Gialina placa godi$nji
najam za kucu u vlasnis$tvu pukovnika
Corponesea

Izjave o dohotcima s terena obitelji Corponese
u okolici Nina koje potpisuje Nikola Tomi¢
Izjave o dohotcima sa terena udovice
Corponese za godine 1799. i 1801. koje
potpisuje u ime svoga brata koji je dvornik
obitelji Corponese Zupnik Nikola Pero§
Potvrde klerika Antonija Bobica da je imao u
najmu kucu gde Corridi Carponese u Ninu
Izjava gastalda Jose Jurasa, Pere Zallete i Sime
Magasa o prihodima sa terena obitelji
Corponese u najmu Francesca Giancovicha
Obracanje Pietra Corponesea sudu zbog
nesuglasica sa Francescom Giancovichem oko
najma terena na rtu Sebenchievo u okolici
Nina, u dva primjerka

Ugovor koji Nikola Marceli¢ zvani Pirolini pok.

sine dato

28.08.
1774.
20. 05.
1794.

28. 08.
1807.

sine dato

1. 02.
1800.

22.07.

1802.

1. 08.
1808.

2.01.
1809.

8. 01.
18009.
12. 05.
1811.
1811.
1811.

24. 08.
1811.

24. 08.

28 1.

41

13 I.

15 1.

2 1

14



70

71

72

73

74

75

76

7

78

79

80

81

82

83

Give iz Preka uzima za obradu vrt Pietra
Corponesea

Ugovor o najmu vrta u vlasnistvu Marina
Corponesea s Anom Fabuli¢

2.3. Ostali dokumenti vezani za posjed
Corponese

Kopija iz Registra terminacija, dekreta i dodjela
providura Alvisea Moceniga koji postoji u
Arhivu generalnih providura koja potvrduje da
su braca Simon i Pietro Corponese uvedeni u
posjed kuce u Zadru smjestenu u dvoru zvanom
de Segnani

Izvadak iz Registra Ureda za javne obavijesti
deponiranog u Uredu za hipoteke koji sadrzi
popis dokumenta koji terete obitelj Corponese
Dokument vjestaka mjernika o terenima obitelji
Corponese na teritoriju Nina

Zalbe Marina Corponesea guverneru
Lilienbegu, Okruznom kapetanatu 1 Gradskoj
skupstini zbog otpadnih voda koje prelaze
preko vrtova u njegovom vlasniStvu 1 odgovor
Gradske skupstine

3. MARIN CORPONESE - OSOBNI

Molba Marina Corponesea vojnom i civilnom
guverneru Dalmacije Tomasi¢u da se njegovom
sinu Pietru omoguci povlasteno mjesto u
zadarskom Liceju zbog teSkog ekonomskog
stanja obitelji

4. DOKUMENTI OBITELJI FANFOGNA
4.1. Inventari imovine

Inventar nekretnina na otoku IZu obitelji
Fanfogna

Imovina Marie Civalelli zene Anzola Fanfogne

Popis stecevina obitelji Fanfogna na otoku Izu

Popis stecevina obitelji Fanfogna na [zu,
Ugljanu, PaSmanu, Dobropoljani i Lukoranu
(na prvoj strani skica obiteljskog stabla)
Popis instrumenata obitelji Fanfogna
razvrstanih po abecedi

Popis imovine pok. lvana de Fanfogne

Izvadak iz popisa imovine pok. Ivana Fanfogne
sina pok. Simuna

Izvadak iz knjige Alvisea Dolfina, zadarskog
kneza sa popisom posjeda obitelji Fanfogna na
Zu

1817.

1. 09.
1818.

19. 09.
1700.

1790.-
1812.

22.07.1802

1830.
1833,

kolovoz
1822.

1327. -
1521.
1327. -
1698.
1337. -
1770.
1365. —
1787.

1386. -
1807.
30. 06.
1505.
30. 06.
1505.
1578.

2 1.

8 I

17 1.

2 1.

21

1 svesCic
33 1.
11

14 1.

1 svescic
52 1.

22 1.

4 1.

4 1.

15



84

85

86

87

88

89

90

91

92

93
94

95

96

97

98

99

100

101

102

Popis kolona i terena obitelji Fanfogna na otoku
1zu
Inventar dobara obitelji Fanfogna

Svesci¢ naslovljen: «Nakon dugo godina
posjetio sam 17 1 zatekao sljedece Cinjenice» u
kojem neki ¢lan obitelji Fanfogna donosi popis
terena 1 ljudi koji ih obraduju

Popis kolona i terena za Veli 1z koji je sastavio
gastald Sime Sori¢ sa prijevodom na glagoljici
Popis dokumenata koji se odnose na vlasnistvo
obitelji Fanfogna na Izu Velom a predani su
odvjetniku Petricu

4.2. Diobe

Raspodjela cjelokupne imovine lvana Fanfogne
pok. Donata i Ivana Fanfogne pok. Simuna na
otoku Izu

Dioba brac¢e Nikole i Gregorija Fanfogne

Diobe dobara i kolona na [Zu izmedu brace
Francesca i Pietra Fanfogne

Dioba kuce, vrtova i terena na otoku Izu koju je
izradio Giacomo Zapich

isto

Plan podjele dobara obitelji Fanfogna na dva
djela u Velom Izu

Avrbitrarna odluka o diobi nekretnina u gradu i
na [Zu izmedu Pietra Fanfogne i1 gde Cornerlie,
kéeri Francesca Roze, majke i jedine skrbnice
Luciete kéeri Zuanne Fanfogne

Dioba terena na IZu izmedu brace Fanfogna

Nagodba izmedu udovica Franfogna, Cornelie
Bortolazzi i Marije Civalelli za zemlju i stoku
na [zu

Svesci¢ sadrzi dokument o obvezi isplate livela
za posjed na Izu Anzola Fanfogne samostanu
sv. Frane, te dva dokumenta koji se odnose na
diobu obitelji Fanfogna

Odluka kneza Francesca Semitecola o problemu
diobe brac¢e Fanfogna

Arbitrarna odluka o diobi nasljednika Anzola
Fanfogne

Dioba zajednickih terena na [Zu izmedu brace
Antonija, Francesca Fanfogne i njihovih rodaka
brace Pietra, Girolama i Francesca Fanfogne
Dioba zajednickih dobara obitelji Fanfogna na
[Zu (tiskani dokumenti, nekompletno od str. 77
—90))

2. 06.
1648.
1658.

2. 10.
1713.

22.04.
1781.
4, o4,
1848.

27. 05.
1501.

1530.
1577.
1577.

1577.
1583.

1597.

1650.-
1720.
1652. -
1708.

1699.,
17009.

lipanj
1703.
2.12.
1710.
20. 01.
1720.

1720. -
1746.

21

1 svesCi¢ —
521.

1 svescic
14 1.

2 1

2 1.

4 1.

1 svescic
15 I
12 |I.

8 I
6 I
2 1
8 I

1 svescic

24 1.
23 1.

11 1.

4 1.

71

16
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104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114
115

116

117

118

Testament Angela Fanfogne

4.3. Kupoprodaje

Kupoprodajni ugovor za terene na Izu:
Marchetta udovica Hieronima Soppe —
Francesco Fanfogna

Kupoprodaje terena na Izu: braca Pietro i
Francesco Fanfogna i Zuanne Ligniceo
Kupoprodaja polovice mlina za masline na Izu ;
Pietro Fanfogna — Antonio Grisogono

Braca Pietro, Girolamo i Francesco Fanfogna
prodaju gvardijanu franjevackog samostana fra
Cherubinu iz Venecije polovicu terena na [zu
Kopija iz spisa notara Tomasa Franceschija
pohranjenih u kancelariji Velicajne opCine
kupoprodajnog ugovora izmedu don Antonija
Svoriniéa iz Iza kao prodavatelja i don Zuanne
Stocca, Zupnika iz Sali terena od 6 gonjaja
vinograda i maslinika koji su bili vlasni$tvo
nasljednika Antonija Grisogona i dva gonjaja
vinograda s kojih se isplac¢uje dominikala braci
Fanfogna pok. Anzola

Dokument zadarskog kneza o zemlji na Punti
Bibinja koja je bila u vlasnistvu Pietra Ljubavca
a kupio ju je na javnoj drazbi Antonio Fanfogna
4.4.Evidencije prihoda i troskova, te procjene
prinosa

Nalog Zuanni Percilichu da plati Maddaleni
Fanfogna dominikalu za mjesto Komoseva na
otoku Izu

Procjene posjeda na Izu Simuna Popivina,
gastalda Antonija Conegettija i Andre
Strgacica, gastalda brace Fanfogna

Procjena uroda na nepodijeljenim terenima
izmedu brac¢e Gregorija i Petra Fanfogne od
procjenitelja Mihovila Peri¢a iz Sutomis¢ice 1
Mate Telca iz Lukorana na hrvatskom jeziku
Evidencija dominikale za Gruhe, Dracevac,
Rupalj, Visoc€ane, Poli¢nik, Cerodol, Iz, Ugljan
Procjene 1 troSkovi

Evidencija dominikale za Gazenicu, Cerodol,
Lukoran, Ugljan, 1z, Drac¢evac, Subborgo,
Gruhe, Poli¢nik, Visocane, Povljana na Pagu,
Rupalj, PaSman, Mrljane, Lukoran, Banj
Procjena maslina za Iz Veli (djelovi teksta na
glagoljici)

Procjena troskova popravka mlina za ulje
obitelji Fanfogna koju su u¢inili Steffano
Selestrin pok. Zorzija i Steffano Selestrin pok.
Mattie u Velom [Zu

«Biljeska» o dominikali mosta za 1z Veli

24.05.1842

1575.

1653.
1658. —
1663.
11. 04.
1722.

20. 03.
1748.

sine dato

2. 08.
1603.

1701. -
1702.

10. 05.

1751.

1756.

1764.
1767.

1767.

5.07.
1778.

1779.

31
4 1.
2 1
1 svescié,

12 1.
8 I

2 1.

11

2 1.
6 I

2 svescica
12 1,321
10 I

4 1.
51

16 1.

1 kom

17
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120
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122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

Izvjestaj Angela Fanfogne o procjeni uroda,
kolonima i dominikali na Izu

Knjizica procjene maslina ku¢e Fanfogna za
godinu 1793. na [zu, Ugljanu i PaSmanu
Pregled obveza kolona s 1za prema obitelji
Fanfogna nakon berbe 1803.

Biljeska o djelovima vinograda u posjedu
obitelji Fanfogna i procjena za svaki od njih
Procjena mosta iz vinograda obitelji Fanfogna
na [zu

Procjena berbe na [zu za 1821. (koloni,
lokaliteti, iznosi)

Evidencija prihoda i dugovanja kolona sa Iza po
lokalitetima

Obavijest o placanju desetine u novcu za ulje iz
berbe 1839. za Iz Veli na ime Angela Fanfogne
Procjena zita i povréa na Izu za godinu 1844, sa
imenima kolona, lokalitetima, kulturama i
iznosom dominikale

Evidencija obitelji Fanfogna za vinograde na
IZu s popisom kolona, lokaliteta i obveza
Registar kolona obitelji Fanfogna za Borgo
Interno, Borgo Erizzo, Gruhe, Mrljane,
Dracevac, Pasman, Diklo, Bibinje, Ugljan,
Lukoran, Zverinac, 1Z Veli, Dobropoljane

4.5. Sudski spisi (posjed)

Tiskani dokumenti procesa izmedu Beatrice
dalla Rouvere, udovice Antonija Fanfogne i
njegove sestre Maddalene Fanfogna
pojedinacno (al taglio)

Proces izmedu bra¢e Fanfogna 1 Cattarine Nassi
zbog posjeda na [Zu

Zalba Antonija Grisogona sucima pomiriteljima
zbog terena na juznom dijelu Iza kojeg je dijelio
s bracom Fanfogna 1 odluka kneza o istom
Proces izmedu Francesca Fanfogne 1 njegovih
kolona na IZu zbog pretrpljene Stete

Spor oko diobe i nasljedstva Fanfogna -
Grisogono

Zalba bra¢e Fanfogna protiv Gregorija
Grisogona zbog spornog posjeda zvanog Juzina
na [zu

Odluka Francesca Grittija , zadarskog kapetana
na zalbu Cornelije Fanfogna na seljake s Iza

Naredba Antonia Longa, zadarskog kapetana
vezana uz zalbu Francesca Fanfogne sucu u
Salima

8. 10.
1797.
1793.
1803.
1811
1816.
1821.
1822.
1. 05.
1840.
1844,

sine dato

sine dato

1448, —
1750.

1658.

1569.

14. 08.
1574.
1596. -
1642.

9.08. 16083.

20. 01.
1661.i 20.
01. 1664.
veljaca
1662.

(knjizica)
31

1 kom
11
41.
41,
41,
6 I
11

11

31

1 kom
knjiga

1 kom

(knjiga)

38 1
1 svescic
31

30 1.

6 I

2 1.

11

18



138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

Odluka Antonija Loredana zadarskog kneza o
zalbi Cornelie Fanfogna na kolone na Izu
Odgovor zadarskog kneza Marina Grimanija na
zalbe Francesca i Anzola Fanfogne na
stanovnike Iza Velog i odluka istog o zalbi
Francesca Fanfogne sucu u Salima s
prijevodom na glagoljici

Odluka kapetana o zalbi Francesca Fanfogne
sudu u Zmanu s prijevodom na glagoljici
Naredba zadarskog kneza Francescu Fanfogni,
njegovom nec¢aku Anzolu i stanovnici [za o
sjeci drva 1 ispasi stoke na glagoljici

Zapisnik sa saslusanja kolona s Iza koje je tuzio
Antonio Fanfogna u svoje ime i u ime svoje
brace

Tuzba Francesca i Anzola Fanfogne protiv
Gregorija Strgaci¢a zbog toga §to je prouzrocio
pozar u Sumi

Kronologija procesa Josepha Fanfogne protiv
Pietra Fanfogna za posjed na razlicitim
lokalitetima

Proces bra¢e Fanfogna pok. Anzola sa
kolonima na IZzu zbog dominikale

Odluka Zan Gottarda (?), zadarskog kneza o
zalbi bra¢e Fanfogna na seljake iz Malog 1za
Roka Jeli¢a i Simu Mazi¢a

Naredba kneza Girolama Bragadina Gasparu
Kaligari¢u da prestane bacati gnusobe s terase u
zjadnicki dvor s Angelom Fanfogna

Odluka zadarskog kneza Girolama Bragadina o
zalbi Angela Fanfogne vlasnika terena na
Ugljanu 1 Gaspara Arneri¢a najmoprimca terena
obitelji Fondra, Califi i Sopieni na Ugljanu
zbog Steta koje uzrokuju psi lutalice

Odluka kenza Nicolle Calerghija o zalbi
Francesca Fanfogne i njegovog sina Antonija
vezano uz zakup zemljiSta

Odluka zadarskog kneza zadarskog kneza
Michella Vizzamana o uzgoju vinove loze na
terenima Antola Fanfogne

Odluka zadarskog kneza o zalbi brace Fanfogna
na kolone na Izu

4.6. Razni spisi obitelji Fanfogna

Magdalena udova Simuna de Fanfogna
izjavljuje da je od TomaZine udove pok. Matije
de Fanfogna, Simuna Benje i Federica
Grisogona kao oporucnih izvrsitelja pok.
Simuna de Fanfogne primila 50 zlatnih dukata
za uzdrzavanje sebe i svoje djece na temelju
presude zadarskog kneza Jakova Trivisana

1669.

27. 08.
1688.

27.07.
1692.
12. 02.
1699.

6. 03.
1703.

21. 10.
1722.

1722.-
1754,

17.09.
1736.
9. 09.
1769.

28. 01.
1790.

8. 08.
1792.

sine dato

sine dato

sine dato

19. 10.
1413.

11

11

11

2 1.

4 1.

8 1

1 svescCic

24 1.

2 1

11

11

2 1

11

11

11

2 1.

19



w

153

154

155

156

157

158

159

160
161

162

163

164

Simon pok. Krese Varikasi¢a prodaje i daje u
izravno vlasniStvo Petru Disicu (?) 1 Mihovilu
Bolicevicu (?) posjed na Izu koji dijeli s
nasljednicima pok. Mihovila de Fanfogne
Kronoloski popisani dogadaji ili dokumenti u
obitelji Fanfogna

Simon de Cedolinis pok Krese daje u
petogodisnji najam sve svoje posjede na
podrucju Blankons$éine (?) trgovcima braci de
Marco po cijeni od 11 solada godiSnje te
izjavljuje da je vjerovnik i duznik Franje de
Fanfogne za dva Zdrijeba zemlje na raenom
podrudju te ugovara uvjete isplate

Dioba izmedu Simona, Lucije i Tomasa
Opporovicha djece Gregoria Opporovicha iz [za
1 prodaja njihvog dijela (koji granici s terenima
obitelji Fanfogna) Hieronimu Grisogonu
Proces komune 1Z (Sveti Petar) protiv Lucia
Gregoria iz Zadra vlasnika kre¢ane zbog drva
koje sjee na mjestu zvanom Provinjak koje
grani€i s terenom plemica Fanfogna
Reguliranje duZnickog odnosa Cornelie
Bortolazzi udovice Fanfogna i Hieronima
Soppe

Dokument Anzola Fanfogne kojim trazi povrat
zalozZenih terena i stoke na IZzu koji su bili u
vlasniStvu njegove majke Cornelie

Dokument Pietra Fanfogne

Javna draZba na kojoj je Antonio Grisogono
pok. Gregorija kupio tri gonjaja terena na Izu
dijelom vinograda dijelom oranice koji s juzne
strane graniCi s posjedom Pietra Fanfogne sa
zapadne sa terenom Gerolima Grisogona pok.
Simuna, sa sjeverne sa posjedom Donata
Civallelia i isto¢ne s posjedom bratovstine sv.
Roka

Pismo Anzola Fanfogne stricu iz «vinograda na
Ugljanuy

Darovnica kojom Cornelia Bortolazzi Fanfogna
daruje svom sinu Francescu sva svoja dobra i
novac

Izjava Andrije Strgacica, gastalda brace
Fanfogna i Simuna Sutolovi¢a, gastalda
Antonija Zannettija o poloZaju zida izmedu
terena obitelji Fanfogna i Ligniceo

27.11.
1429.

1441. -
1658.
19. 08.
1493.

1570.

1574.

1644.-
1720.

1652.,
1676.

1661.

29. 04.

1664.

1667.

14.07.

1679.

22. 11.

1702.

11

2 1.

2 1.

4 1.

4 1.

1 svescic
14 1.

51

2 1

2 1

2 1.
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165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

179

Petar Svorini¢ pok. Petra zvan Grasso iz Velog
I7a postaje kolon Anzola Fanfogne 1 njegovih
necaka

Dogovor izmedu brace Fanfogna i stanovnika
17a oko ispase

Priznanica Ive Berci¢a da je dao novac (?) za
dva stabla maslina na [Zu na mjestu zvanom
Guste masline u vlasniStvu Antonija Fanfogne
sa prijevodom na glagoljici

Dug brace Fanfogna prema drzavi za razrez
dvopeka i duznicki odnos bra¢a Fanfogna —
bra¢a Vojvodi¢ s Iza

Pismo pomo¢nog providura Zuanne Veniera
vezano uz molbu Faustina Fanfogne koja se
odnosi na dobra i posjede na otoku 1zu
Pla¢anje dote Marize Oporovich (Anzolo
Fanfogna)

Obracanje Pietra Fanfogne zadarskoj Fiskalnoj
komori

Reguliranje duzni¢ko odnosa Nassi - Varikasi¢ i
kupoprodaja terena na otoku Izu koji granici s
terenima plemica Fanfogna

5. DOKUMENTI OSOBA KOJE NE
PRIPADAJU OBITELJI CORPONESE |
FANFOGNA

Knez zadarski Ivan Minoto na zamolbu
sveéenika Ivana Lonzanisa (?) i Velikog vije¢a
odreduje izmjeru 60 gonjaja zemlje koji se
spominju u listini od 12. 02. 1507 a koju ima taj
svecenik

Kopija dekreta i dukale sa odlukama Senata
protiv onih koji sijeku drva i uzimaju stoku bez
dozvole vlasnika dijelom na latinskom jeziku
Svesci¢ sadrzi dokument o kupnji terena na IZu
kojeg je Zuanne Ferra kupio od Francesca
Begne i dao mu ga u zakup, te dokumente o
posjedima obitelji Begna na Izu, Punta Bianki,
Savru, Salima i PaSmanu 1 diobi istih izmedu
brace Ludovica 1 Giulia Begne

Zapisnik sa sasluSanja u procesu vlasnika
dobara na otoku Ugljanu (braca Guerini ?)
protiv Ugljanaca zbog berbe grozda bez
dozvole vlasnika po nalogu Vijeca
Cetrdesetorice

Kopija spisa od 17. 05. iste godine u kojem se
Mihaelu Vojnovicu i njegovim ortacima
zabranjuju neke aktivnosti za zadarskom
podrucju

Kopijalna knjiga pisama nepoznatog autora

studeni
1717.

26.04.1720
3.03.
1735.
1750.-
1780.

19.
03.1789.

sine dato
sine dato

sine dato

1507.

1564.,
1575.

1621. -
1675.

4.09.
1739.

19. 06.
1753.

1798.

11

11

16 I.

11

6 I
2 1

11

6 I

2 1.
18 |I.

1 svesCic

1 svescié,
20 1.
popravljan

2 1.

18 I.
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w

180

181

182

183
184

Ugovor o najmu kuce u predjelu Sv. KrSevana
koju od brac¢e Bianchini uzima u najam Elena
udovica Francesca Carcenige, Antonio
Pellegrini, Simon, Antonio i Marco Bortolazzi
Izjava o duznickom odnosu Mate Dra .. (?) i
gospodina Petriciolija na hrvatskom i
talijanskom jeziku

Tekst o horoskopu dijelom na latinskom,
dijelom na talijanskom jeziku nepoznatog
autora

Nacrt nepoznatog terena

Humoristi¢na pri¢a nepoznatog autora

3. 05.
1800.

sine dato

sine dato

2 1.

31

31

1 kom
6 I

22



KAZALDO
A
Albinoni, obitelj —str. 3
Arneri¢, Gaspar — sign. 148

B

Balio Petrizioli, Ludovica — sign. 62
Begna Giolio i Ludovico, bra¢a —sign. 175
Begna, Francesco — sign. 175
Begna, obitelj —sign. 175

Begna, Simun — sign. 152

Belafusa, Marco Antonio — sign. 6
Benvenuti, obitelj —str. 3

Ber¢i¢, Ivo — sign. 167

Bergeria, Rouger de —sign. 34
Bertrand, H. — sign 36

Bobi¢, Antonijo — sign. 66

Boldu, Paulo, providur — sign. 25
Bolic¢evi¢, Mihovil — sign. 153
Borelli, obitelj — str. 3

Bortolazzi, Antonio — sign. 180
Bortolazzi, Cornelia — sign. 97, 158,
Bortolazzi, Marco — sign. 180
Bortolazzi, Simon — sign. 180
Bottner, Enrico — str. 4

Bragadin, Girolamo — sign. 147, 148

C
Calerghi, Nicolla, knez — sign 149
Califfi, obitelj — sign.148
Califi, obitelj —str. 3
Cambi, Pietro, sopraintendant — sign.43
Carara, obitelj — str. 3
Carceniga, Elena udovica Francesca — sign. 180
Carlotti, Carolina — str. 3
Cedolinis, Simon de pok. Krese
Cherubin, fratar — sign. 107
Civalelli, Maria — sign. 97
Civalelli, Maria — sign. 77
Civalleli, Donato — sign. 161
Conegetti, Antonio — sign. 111
Coridi, Paulina —str. 3
sign. — 56, 59, 65, 66
Corponese, Pietro rod. 1751. —str. 3,4, 7
Corponese, Cattarina Tomasina — str. 3
Corponese, fond —str 3, 6, 7
Corponese, Marin rod. 1785. —str. 4,4, 7

sign. 3, 4,6, 7,8, 9, 10, 18, 19, 32, 33, 36, 37, 49, 50, 51, 52, 74, 70, 57, 75

I MENA
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Corponese, obitelj —str 3, 5, 7,8, 9,
sign.1, 11, 64, 72, 73
Corponese, Paolina Clara Julia — str. 2
Corponese, Pietro — str.3,
sign. 2,5, 6, 9, 10, 13, 14, 15, 16, 24, 26, 30, 32, 39, 40, 54, 58, 55, 60,
61, 62, 63, 68, 69,71
Corponese, Pietro rod. 1811. —sign. 75
Corponese, Pietro rod. 1820. — str. 2

Corponese, Simon —str 3, , 71

Corponese, Simon otac Pietra rod. 1751. — str.2
Corponese, Zuanne (Giovanni) — str.3
Creglianovich, Gregorio — sign. 60
Creglianovich, obitelj — str. 4

D

Dall'aqua, obitelj — str. 4

Damianich de Vergada, obitelj — str. 4
De Marco, braca - sign. 155

Delpin, Gerolimo — str. 3, sign. 58
Disi¢, Petar — sign. 153

Dolfin, Alvise, knez — sign 83

F

Fabuli¢, Ana —sign. 70

Fanfogna , Francesco (18. st) —sign. 101, 107, 143
Fanfogna , Joseph — sign. 144

Fanfogna, Cornelia—sign. 136, 138

Fanfogna, Maddalena — sign. 110, 130

Fanfogna, Pietro — sign. 95

Fanfogna, Angelo —sign. 103, 119, 126,

Fanfogna, Pietro (18.st.) —sign. 106, 107, 144

Fanfogna, Angelo (18. st.) —sign. 147, 148

Fanfogna, Antonio (16. st) —sign. 101, 132,

Fanfogna, Antonio (18.st.) - 142

Fanfogna, Anzolo ( 17. st.) —sign. 77, 98, 100, 108, 139, 141, 143, 145, 159, 162, 165
Fanfogna, Cornelia — sign 95

Fanfogna, Faustin (18. st.) - sign. 171

Fanfogna, Faustino — str. 2

Fanfogna, Francesco (15. st.) — sign. 155

Fanfogna, Francesco (16. st.) —sign. 133

Fanfogna, Francesco (17. st.) —sign. 137, 139, 140, 141, 163
Fanfogna, Francesco i Petro, braca — sign. 91, 101, 105, 107
Fanfogna, Girolamo — sign. 101, 107

Fanfogna, Gregorio i Pietro, braca — sign. 112

Fanfogna, Ivan de, pok Simuna — sign. 81, 82, 89
Fanfogna, lvan pok. Donata — sign 89

Fanfogna, Lucieta — sign 95

Fanfogna, Magdalena ud. Simuna — sign. 152

Fanfogna, Nikola i Gregorio, braca — sign. 90

24



Fanfogna, obitelj —str. 5, 8,

sign. 76, 78, 79, 80, 83, 84, 85, 86, 88, 94, 98, 102, 120, 121, 122, 123,

156, 128, 129, 154, 164

Fanfogna, Pietro (17. st.) —sign. 160, 161
Fanfogna, Simeone de — sign. 152
Fanfogna, Tomazina ud. Matije — sign. 152
Fanfogna, Zuanne — sign. 95

Ferra, Zuanne —sign. 175

Ferrai, Dona — sign. 62

Ferrari, obitelj - str. 4

Fondra, obitelj —sign. 148

Franceschi, Tomas, notar — sign. 108
Furioso, Zuanne, sopraintendant — sign. 43

G

Gialina, C. —sign. 63

Giancovich, Francesco — sign. 61, 67, 68
Gottard, Zan, knez — 146

Gregorio, Lucio —sign. 157

Grimani, Francesco , providur — sign. 42,
Grimani, Marin, knez — sign. 139

Grisogono — sign. 134

Grisogono Antonio (18. st.) pok. Gregoria — sign. 108
Grisogono, Antonio (17.st.) — sign. 106,
Grisogono, Federico — sign. 152

Grisogono, Gerolimo pok. Simuna — sign. 161
Grisogono, Gregorio — sign. 135

Grisogono, Hieronimo — sign. 156

Gritti, Francesco — sign. 136

Guerini, bra¢a — sign. 176

|
Iliji¢, Rosa — sign. 62

J
Jeli¢, Roko — sign. 146
Juras, Joso — sign. 67

K

Kaligari¢, Andro — sign. 60
Kaligari¢, Gaspar — sign. 147
Knapi¢, Bartol — sign. 44

L

Lantana, obitelj —str. 4

Lantana, pukovnik — sign. 35, 40
Lantana, Simeone, pukovnik — sign. 42
Lazzarini, Giuseppe — sign. 38
Ligniceo, obitelj —sign. 164
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Ligniceo, Zuanne — sign. 105
Lilienberg, Vetter, guverner — sign. 74
Longo, Antonio — sign. 137

Lonzanis (?), Ivan —sign. 173
Loredan, Antonio, knez — sign. 138
Luschich, Pietro — str. 3

Luscich, Cattarina — str. 3

LJ
Ljubavac, Pietro — sign. 109

M

Magas, Sime — sign. 67

Marceli¢, Nikola zvani Pirolini pok. Give — sign. 69
Mazi¢, Sime — sign. 146

Minoto, Ivan, knez —sign. 173

Mircovich Licini, obitelj — str. 4

Mocenigo, Alvise, providur —sign. 71,

Moser de Filsek, Gio Cristoforo — sign. 57

N
Nassi, - sign. 172
Nassi, Catterina — sign. 131

0]

Oporovich, Mariza — sign. 170
Opporovich Lucia — sign. 156
Opporovich, Gregorio — sign. 156
Opporovich, Simon — sign. 156
Opporovich, Tomas — sign. 156

P

Parma, obitelj — str. 4
Pellegrini, Antonio — sign. 180
Perchilich, Zuanne — sign 110
Peri¢, Mihovil — sign. 112
Peros, Nikola, zupnik — sign. 65
Petricioli, - sign. 181

Petri¢, odvjetnik — sign. 88
Petrizioli, obitelj — str. 4
Popivina, Simun — sign. 111
Prokié¢, Ante — sign. 59

Proki¢, braca — sign. 56
Proki¢, Puro — sign. 59
Prokié, Stoja — sign. 59

R
Roli, inzenjer - - sign. 25
Rouvere, Beatrice della — sign. 130
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Roza, Francesco — sign. 95

S

Salmoni, obitelj — str. 4

Saltarelo, Giuseppe — sign. 60
Selestrin, Stefano pok. Matije
Selestrin, Stefano pok. Zorzija
Semitecolo, Francesco — sign. 99
Smiljani¢, obitelj — str. 2

Sopieni, obitelj — sign. 148

Soppe Papali, Girolamo, pukovnik - sign. 41
Soppe, Hieronim —sign. 104, 158,
Soppe, Marchetta — sign. 104
Sorié, Sime — sign. 87

Spalatin, obitelj — str. 4

Stocco, Zuanne, zupnik - 108
Strgaci¢, Andro — sign. 111, 164
Strgaci¢, Gregorio — sign 143
Sutlovié¢, Simun — sign. 164

S
Svorinié, Antonio — sign 108
Svorini¢, Petar pok. Petra zvan Grasso — sign. 165

T
Telac, Mate — sign. 112

Tomi¢, Nikola — sign. 64
Tornemizza, Giuseppe — sign. 52
Travisano, Jako, knez — sign. 152

Vv

Varikasic, - sign. 172

Varikasi¢, Simon pok. Krese — sign 153
Vendramin, Pietro, providur — sign. 41
Vendramin, Vincenzo, providur — str. 8
Venier, Zuanne — sign. 169

Ventura, Batta — sign. 62

Vizzamano, Michelle, knez — sign. 150
Vojnovi¢, Mihael — sign. 177
Vojvodi¢, braca — sign. 168

z

Zalleta, Pero — sign. 67

Zanchi, obitelj —str. 2
Zannettija, Antonio — sign. 164
Zapich, Giacomo — sign 92
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